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1. Sicherheit und Verantwortung

1.1. Allgemeine Sicherheitshinweise

Diese Beschreibung ist wesentlicher Bestandteil des Gerates und enthalt wichtige Hinweise beziiglich
Installation, Funktion und Bedienung. Nichtbeachtung kann zur Beschadigung oder zur
Beeintrachtigung der Sicherheit von Menschen und Anlagen fiihren!

Bitte lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Geréts diese Beschreibung sorgféaltig durch und
beachten Sie alle Sicherheits- und Warnhinweise! Bewahren Sie diese Beschreibung fiir eine spatere
Verwendung auf.

Voraussetzung fir die Verwendung dieser Geratebeschreibung ist eine entsprechende Qualifikation
des jeweiligen Personals. Das Gerat darf nur von einer geschulten Elektrofachkraft installiert,
konfiguriert, in Betrieb genommen und gewartet werden.

Haftungsausschluss: Der Hersteller haftet nicht fiir eventuelle Personen- oder Sachschdden, die durch
unsachgemale Installation, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung sowie aufgrund von
menschlichen Fehlinterpretationen oder Fehlern innerhalb dieser Gerdtebeschreibung auftreten.
Zudem behalt sich der Hersteller das Recht vor, jederzeit - auch ohne vorherige Ankiindigung -
technische Anderungen am Gerat oder an der Beschreibung vorzunehmen. Magliche Abweichungen
zwischen Gerat und Beschreibung sind deshalb nicht auszuschlie3en.

Die Sicherheit der Anlage bzw. des Gesamtsystems, in welche(s) dieses Gerat integriert wird, obliegt
der Verantwortung des Errichters der Anlage bzw. des Gesamtsystems.

Es miissen wahrend der Installation, beim Betrieb sowie bei Wartungsarbeiten samtliche allgemeinen
sowie landerspezifischen und anwendungsspezifischen Sicherheitsbestimmungen und Standards
beachtet und befolgt werden.

Wird das Gerét in Prozessen eingesetzt, bei denen ein eventuelles Versagen oder eine Fehlbedienung
die Beschadigung der Anlage oder eine Verletzung von Personen zur Folge haben kann, dann miissen
entsprechende Vorkehrungen zur sicheren Vermeidung solcher Folgen getroffen werden.

1.2. BestimmungsgeméRe Verwendung

Dieses Gerat dient ausschlieRlich zur Verwendung in industriellen Maschinen und Anlagen. Hiervon
abweichende Verwendungszwecke entsprechen nicht den Bestimmungen und obliegen allein der
Verantwortung des Nutzers. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch eine unsachgemalRe
Verwendung entstehen. Das Gerat darf nur ordnungsgemal? eingebaut und in technisch
einwandfreiem Zustand - entsprechend der technischen Daten - eingesetzt und betrieben werden. Das
Gerat ist nicht geeignet fiir den explosionsgeschiitzten Bereich sowie Einsatzbereiche, die in DIN EN
61010-1 ausgeschlossen sind.
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1.3. Installation

Das Gerat darf nur in einer Umgebung installiert und betrieben werden, die dem zuldssigen
Temperaturbereich entspricht. Stellen Sie eine ausreichende Beliiftung sicher und vermeiden Sie den
direkten Kontakt des Gerates mit heilen oder aggressiven Gasen oder Fliissigkeiten.

Vor der Installation sowie vor Wartungsarbeiten an der Anlage ist die Einheit von samtlichen
Spannungsquellen zu trennen. Auch ist sicherzustellen, dass von einer Beriihrung der getrennten
Spannungsquellen keinerlei Gefahr mehr ausgehen kann.

Eingehende sowie ausgehende Leitungen fiir Kleinspannungen missen durch eine doppelte bzw.
verstarkte Isolation von geféhrlichen, stromfiihrenden Leitungen getrennt werden (SELV Kreise).

Samtliche Leitungen und deren Isolationen sind so zu wahlen, dass sie dem vorgesehenen
Spannungs- und Temperaturbereich entsprechen. Zudem sind sowohl die geréate-, als auch
landerspezifischen Standards einzuhalten, die in Aufbau, Form und Qualitat fir die Leitungen gelten.
Angaben iber zuldssige Leitungsquerschnitte fiir die Schraubklemmverbindungen sind den
technischen Daten zu entnehmen.

Vor der Inbetriebnahme sind séamtliche Anschliisse. bzw. Leitungen auf einen soliden Sitz in den
Schraubklemmen zu tiberpriifen. Alle (auch unbelegte) Schraubklemmen miissen bis zum Anschlag
nach rechts gedreht und somit sicher befestigt werden, damit sie sich bei Erschiitterungen und
Vibrationen nicht I6sen kdnnen.

Uberspannungen an den Anschliissen des Geréates sind auf die Werte der Uberspannungskategorie Il zu
begrenzen.

1.4. Storsicherheit

Alle Anschliisse sind gegen elektromagnetische Stérungen geschiitzt.
Es ist jedoch zu gewahrleisten, dass am Einbauort des Gerdates mdglichst geringe kapazitive oder
induktive Storungen auf das Gerat und alle Anschlussleitungen einwirken.

Hierzu sind folgende MaRnahmen notwendig:

o Steuerleitungen (digitale Ein- und Ausgéange, Relaisausgénge) diirfen eine Lange von
30 m nicht tiberschreiten und das Geb&ude nicht verlassen.

e Das Gerat sollte in ein metallisches Gehduse und mdglichst entfernt von Stérquellen eingebaut
werden.

e Die Leitungsfiihrung sollten nicht parallel zu Energieleitungen und anderen stérungsbehafteten
Leitungen erfolgen.
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1.5. Reinigungs-, Pflege- und Wartungshinweise

Zur Reinigung der Frontseite verwenden Sie bitte ausschlieRlich ein weiches, leicht angefeuchtetes
Tuch. Fir die Gerate-Riickseite sind keinerlei Reinigungsarbeiten vorgesehen bzw. erforderlich. Eine
aullerplanmalige Reinigung obliegt der Verantwortung des zustandigen Wartungspersonals, bzw.
dem jeweiligen Monteur.

Im reguldren Betrieb sind fiir das Gerat keinerlei WartungsmafRnahmen erforderlich. Bei unerwarteten
Problemen, Fehlern oder Funktionsausfallen muss das Gerat an die motrona GmbH geschickt und dort
iberpriift sowie ggfs. repariert werden. Ein unbefugtes Offnen und Instandsetzen kénnen zur
Beeintrachtigung oder gar zum Ausfall der vom Gerat unterstiitzten SchutzmaRnahmen fiihren.

2. Allgemeines

Das SRC30/EL ist ein universell einsetzbares Sicherheitsschaltgerat mit drei sicheren Relaiskontakten,
zur sicherheitsgerichteten Uberwachung von ein- oder zweikanaligen Signalgebern. Das SRC30/EL
wurde speziell fiir den Einsatz als Sicherheitsbauteil in Aufziigen gemal EN 81-20 und EN 81-50
konzipiert und durch den TUV-Rheinland zertifiziert. Weitere Einsatzgebiete des SRC30/EL sind die
ein- oder zweikanalige Not-Halt-Schaltung und die Schutzgitter-Uberwachung an Maschinen und
Anlagen gemald EN ISO 13849-1, EN IEC 620671 und EN 61508.

3. Funktion

Das Sicherheitsschaltgerat SRC30/EL ist fiir die sichere Trennung von Sicherheitsstromkreisen nach
EN 60204-1 konzipiert und flihrt so die sicherheitsbezogene Stopp-Funktion bis PL e / SIL 3 nach EN
ISO 13849-1 / IEC 61508 aus. Ist der Not-Halt-Kreis (z.B. Schutztiir oder Not-Halt-Taster) geschlossen,
kann die Maschine iiber das SRC30/EL freigegeben werden. Mit Anforderung der Sicherheitsfunktion
tiber den Not-Halt-Kreis (z.B. Schutztiir gedffnet) werden die Freigabestrompfade des SRC30/EL
umgehend gedffnet und schalten so die Maschine sicher ab. Durch den redundanten Einsatz
zwangsgefiihrter Relais ist gewahrleistet, dass ein einzelner Fehler innerhalb des Geréates nicht zum
Verlust der Sicherheitsfunktion fiihrt und dieser durch zyklische Selbstiiberwachung bei der ndchsten
Anforderung der Sicherheitsfunktion erkannt wird. Das SRC30/EL kann zusatzlich als zertifiziertes
Sicherheitsbauteil in Aufziigen gemaf EN 81-20 eingesetzt werden.
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3.1. SRC30/EL Blockschaltbild

Safety-Out AUX
A1 A2 S21 S13 S12 13 23 33 41
P P i
? ? - hd Y
START
POWER
= K1
I . 2
LOGIC
? K2
AN ~
L oy o
S11 S10 S14 14 24 34 42

Abb. 1 Blockschalthild

3.2. SRC30/EL Zustandsdiagramm mit man. Start

A1/A2

S12

S13/S14

S21

13/14,
23/24, - -
33/34 : i1

41/42

Abb. 2 Zustandsdiagramm
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4. Montage

Das Gerat ist gemal EN 60204-1 fiir den Einbau in Schaltschrénken mit der Mindestschutzart IP54
vorgesehen. Folgendes ist hierbei zu beachten:

o Montage erfolgt auf 35 mm Tragschiene nach EN 60715
¢ |m Schaltschrank fiir ausreichende \Warmeabfuhr sorgen
o FEinzuhaltender Mindestabstand zu Nachbargerdten gemald Summenstromgrenzkurve

\

Abb. 3
Montage / Demontage
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5. Sicherheitshinweise

e Die Installation und Inbetriebnahme des Gerates darf nur durch ausgebildetes
Fachpersonal, welches die Betriebsanleitung gelesen und verstanden hat,
erfolgen.

e Bei der Installation des Geréates sind die landerspezifischen Vorschriften zu
beachten.

e Der elektrische Anschluss des Gerates darf nur in spannungsfreiem Zustand
durchgefihrt werden.

e Die Verdrahtung des Gerdtes muss den Anweisungen dieser
Betriebsanleitung entsprechen, ansonsten besteht die Gefahr, dass die
Sicherheitsfunktion verloren geht.

e Beriihrungsschutz sowie Isolation der Zuleitungen sind fiir die héchste am
Gerat anliegende Spannung auszulegen.

e Das Offnen des Gerétes, jegliche Manipulationen am Gerat und das Umgehen
der Sicherheitseinrichtungen sind unzulassig.

e Alle relevanten Sicherheitsvorschriften und Normen sind zu beachten.

e Das Gesamtkonzept der Steuerung, in die das Gerat eingebunden ist, ist vom
Benutzer zu validieren.

e Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften kann Tod, schwere Verletzungen
und hohe Sachschaden verursachen.

e Die Gerateversion (siehe Typenschild ,Version“) ist zu hinterlegen und vor
jeder Inbetriebnahme zu (berpriifen. Bei einer Versionsanderung ist der
Einsatz des Gerétes in der Gesamtapplikation erneut zu validieren.
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6. Elektrischer Anschluss

e Esist ein Sicherheitstrafo nach EN 61558-2-6 oder ein Netzteil mit galvanischer Trennung zum
Netz vorzuschalten.

o Beachten Sie die im Abschnitt , Techn. Daten” aufgefiihrten Angaben.

o Sollte das Geréat nach Inbetriebnahme keine Funktion zeigen, so ist es ungedffnet an den Hersteller
zuriickzusenden. Bei Offnen des Geréates entfallt der Gewahrleistungsanspruch.

e Der Meldekontakt 41-42 darf nicht als Sicherheitskontakt verwendet werden.
¢ Ausreichende Schutzbeschaltung fiir induktive Lasten (z.B. Freilaufdiode) ist vorzusehen.

Al Spannungsversorgung
A2 Spannungsversorgung
ST Steuerspannung

S10 Ansteuerleitung

S21 Ansteuerleitung Start
S13 Ansteuerleitung

S14 Ansteuerleitung

S12 Ansteuerleitung
13-14 Sicherheitskontakt 1
23-24 Sicherheitskontakt 2
33-34 Sicherheitskontakt 3
41 - 42 Meldekontakt

Anschliisse
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/. Anwendungsmdglichkeiten
7.1. Not-Halt-Kreis

Je nach Anwendung bzw. Ergebnis der Risikobeurteilung z.B. gemal$ EN ISO 13849-1 ist das Gerat
entsprechend Abb. 5 bis Abb. 16 zu verdrahten

Not-Halt
N P |

)
A

S S b
A1 S11 S14 S21 $12 813
SRC30/EL

A2 S10

Abb. 5:
Zweikanalige Not-Halt-Schaltung mit Querschluss- und Masseschluss-Uberwachung
(Kat. 4, bis PLe / SIL 3)

Not-Halt

L f ]

L) )
~ ~

A1 s11 S21 S12 S14

L) {
A

SRC30/EL

A2 S10 S13

) )

Abb. 6:
Zweikanalige Not-Halt-Schaltung mit Masseschluss-Uberwachung
(Kat. 3, bis PLd / SIL 2)

Hinweis Abb.6:
Fiir Anwendungen in Aufziigen nach EN 81-20 ist ein Querschluss zwischen S12 und S14
auszuschlieRen.
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Not-Halt
-
e f
£\ Y e
7 S 7
A1 S11 S21 S$12 S14
SRC30/EL
A2 S10 S13
Y FaY
Abb. 7:

Einkanalige Not-Halt-Schaltung mit Masseschluss-Uberwachung
(Kat. 1, bis PLc / SIL 1)

Hinweis Abb.7:
Nicht geeignet fiir Anwendungen in Aufziigen nach EN 81-20.

Abb. 8:
Zweikanalige Schiebeschutzgitter-Uberwachung mit Querschluss- und Masseschluss-Uberwachung (Kat. 4, bis
Ple /SIL3)
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A1 S1 s21 $12 S14

SRC30/EL

A2 8510 8§13

Abb. 9:
Zweikanalige Not-Halt-Schaltung mit pnp-Halbleiterausgdngen /0SSD-Ausgéngen mit eigener

Querschlusserkennung
(Kat. 4, bis PLe / SIL 3)

Voraussetzung Abb.9:
Signalgeber erfiillt ebenfalls Kat. 4, PLe / SIL 3

DC 24 V—

24V Safety
ov SPS

ov

FO

siz  si4
SRC30/EL

§13

S11 821

S$10

Abb. 10:
Anschluss an fehlersichere Steuerung
(Kat. 4, bis PLe / SIL 3)

Voraussetzung Abb. 10:

Fehlerausschluss flir Querschluss (z.B. gemé&R EN 1SO 13849-2;

Tabelle D4 - Verdrahtung in geschitztem Verdrahtungsraum) und Steuerung erfiillt ebenfalls
Anforderungen an Kat. 4, PLe / SIL 3.
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ACHTUNG: Verlust der funktionalen Sicherheit!
Fir die Anwendungen nach Abb. 9 und Abb. 10 ist folgendes zu beachten:

o Das Massepotential des Signalgebers / der Steuerung und des Sicherheitsrelais muss
dasselbe sein.

e Esist sicher zu stellen, dass evtl. vom Signalgeber gesendete Einschaltpulse (Helltest) nicht
zum kurzzeitigen Ansprechen des Sicherheitsrelais fiihren und sollten somit grundsétzlich
deaktiviert werden.

7.2. Startverhalten

o S

7

S11 S21 S12

Abb. 11:
Uberwachter manueller Start. Es wird (iberwacht,
dass der Start-Taster vor dem SchlieBen der Not-Halt-Taster gedffnet wurde.

Voraussetzung Abb. 11:
Betriebsspannung darf nicht unterbrochen werden.

A W §

\J 7 \J

S11 S21 S12

Abb. 12: Automatischer Start.
Max. zul. Verzégerung beim SchlieBen der Sicherheitsschalter an S12 und S13/514:
S12 vor S13/S14: 200 ms
S13/S14 vor S12: beliebig
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7.3. Rickfihrkreis

KA Start

=\

;

A d

S11 S21

Abb. 13:
Riickfiihrkreis mit man. Start.

Uberwachung extern angeschlossener Schiitze oder Erweiterungsmodule.

KA“
KBX
~
A4 \
S21 S12

Abb. 14:
) Riickfiihrkreis mit Auto-Start.
Uberwachung extern angeschlossener Schiitze oder Erweiterungsmodule.
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7.4. Spannungsversorgung und Sicherheitskontakte

DC 24V

A1l

SR3E

A2

]

Abb. 15:
Anschluss der Spannungsversorgung an den Klemmen A1 und A2.

Abb. 16:
Anschluss zu schaltender Lasten an Sicherheitskontakte.
Schaltspannungen ,+V" entsprechend techn. Daten.

ACHTUNG Abb.16:
Induktive Lasten sind mit einer geeigneten Schutzbeschaltung zu versehen.
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8. Ablauf bei Inbetriebnahme

Hinweis: Wéhrend der Inbetriebnahme sind die unter , Elektrischer Anschluss “ aufgefiihrten Punkte
zu beriicksichtigen

1. Not-Halt-Kreis verdrahten:
Verdrahten Sie den Not-Halt-Kreis entsprechend des ermittelten erforderlichen Performance Levels (s.
Abb. 5 bis 10).

2. Startkreis verdrahten:
Verdrahten Sie den Startkreis entsprechend den Beispielen in Abb. 11 oder 12, um das Startverhalten
einzustellen.

Achtung: Bei der Einstellung ,, Automatischer Start” ist zu beachten, dass die
Sicherheitskqptakte nach Anlegen der Versorgungsspannung sofort schalten. Bei der
Einstellung ,,Uberwachter manueller Start” ist der Start-Taster nach der Verdrahtung
zu 6ffnen.

3. Riickfiihrkreis verdrahten:
Falls lhre Anwendung externe Schiitze oder Erweiterungsmodule vorsieht, verbinden Sie diese
entsprechend den Beispielen in Abb. 13 oder 14 mit dem Gerat.

4. Spannungsversorgung verdrahten:
SchlieRen Sie die Versorgungsspannung an den Klemmen A1 und AZ an (siehe Abb. 15).

Achtung: Verdrahtung nur im spannungsfreien Zustand.

5. Das Gerét starten:
Schalten Sie die Betriebsspannung ein.

Achtung: Ist das Startverhalten ,Automatischer Start” eingestellt, schlieRen die
Sicherheitskontakte sofort.

Ist das Startverhalten , Uberwachter manueller Start” eingestellt, schlieRen Sie den
Start-Taster um die Sicherheitskontakte zu schlielien.

Die LED’s Pwr, K1 und K2 leuchten.

6. Sicherheitsfunktion auslgsen:
Offnen Sie den Not-Halt-Kreis durch Betatigen des angeschlossenen Sicherheitsschalters. Die
Sicherheitskontakte 6ffnen umgehend.

1. Wiedereinschalten:

SchlieRen Sie den Not-Halt-Kreis. Ist ,, Automatischer Start” gewahlt, schlieRen die
Sicherheitskontakte sofort. Ist das Startverhalten , Uberwachter manueller Start” eingestellt,
schlieBen Sie den Start-Taster um die Sicherheitskontakte zu schlieRen.
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9. Kontrolle und Wartung

Wartungsarbeiten am Gerat selbst sind nicht erforderlich.

Um jedoch eine einwandfreie und dauerhafte Funktion zu gewahrleisten, sind regelmaRig folgende
Kontrollen erforderlich:

Priifen der Schaltfunktion

Priifen auf Anzeichen von Manipulation und Umgehung der Sicherheitsfunktion
Priifen der sicheren Befestigung und der Anschliisse

Prifen auf Verschmutzung

Priifen Sie die sichere Funktion der Schutzeinrichtung insbesondere:

e nach jeder Erstinbetriebnahme

e nach jedem Austausch einer Komponente

e nach jedem Fehler im Sicherheitskreis

GemaR CNB/M/11.050 wird eine Anforderung der Sicherheitsfunktion in folgenden Abstanden
empfohlen:

e Einmal pro Monat fiir Applikationen bis PLe mit Kat. 3 oder Kat. 4 bzw. SIL3 mit HFT =1
e Einmal pro Jahr fiir Applikationen bis PLd mit Kat.3 bzw. SILZ mit HFT =1

10. Was tun im Fehlerfall

Geréat schaltet nicht ein:

Priifen Sie die Verdrahtung anhand der Anschlussbilder.

Priifen Sie den verwendeten Sicherheitsschalter auf korrekte Funktion bzw. Justierung.
Priifen Sie, ob der Not-Halt-Kreis geschlossen ist.

Ist der Start-Taster / Riickfiihrkreis geschlossen?

Uberpriifen Sie die Betriebsspannung an A1 und A2.

Geréat |asst sich nach Not-Halt nicht wiedereinschalten:

e Wurde Not-Halt-Kreis wieder geschlossen?
o \Wurde Start-Taster vor Schlielen des Not-Halt-Kreises geéffnet (bei manuellem Start)?
e |st der Riickflihrkreis geschlossen?

Besteht der Fehler weiterhin, fiihren Sie die unter ,Ablauf bei Inbetriebnahme™ aufgefiihrten Schritte
aus. Ansonsten ist das Gerét zur Priifung an den Hersteller zu senden.
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11. Sicherheitskennwerte

11.1. Sicherheitskennwerte gemaR EN SO 13849-1

Last je Kontakt <1A <2A <3A
Gebrauchsdauer T [Jahre] 20 20 20
Kategorie 4 4 4
PL e e e
PFHd [1/h] 1,2E-08 1,2E-08 1,2E-08
nop [Zyklen pro Jahr]
AC-15/DC-13 <55.000/ <42.500/ <42.500/
< 350.000 <100.000 <15.000
11.2. Sicherheitskennwerte gemaR EN IEC 62061 / EN 61508 —
High Demand
Last je Kontakt <1A <2A <3A
Gebrauchsdauer T _[Jahre] 20 20 20
Proof-Test Intervall [Jahre] 20 20 20
PFHd [1/h] 1,2E-10 1,2E-10 1,2E-10
SIL 3 3 3
nop [Zyklen pro Jahr]
AC-15/DC-13 <55.000/ <42500/ <42500/
< 350.000 <100.000 <15.000
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12. Technische Daten

Spannungsversorgung: Betriebsspannung: 24VDC+10 %
Leistungsaufnahme
bei Nennspannung: 26W
Einschaltstrom A1: 5 A (ca. 250 ps)
Filterzeit Ausschalttestpulse /
(A1/S12/S14): Dunkel-Test: max. 3 ms (Testpulsbreite) / 500 ms (Testpulsrate)
Einschalttestpulse /
Hell-Test: max. 1 ms (Testpulsbreite) / 500 ms (Testpulsrate)
Hinweis: Es ist sicher zu stellen, dass evtl. vom Signalgeber
gesendete Einschaltpulse (Helltest) nicht zum kurzzeitigen
Ansprechen des Sicherheitsrelais fiihren und sollten somit
grundsatzlich deaktiviert werden.
Kontaktausfiihrung: Anzahl SchlieRer: 3 (Sicherheitskontakte)

Anzahl Offner:

1 (Meldekontakt)

Schaltspannung:

Max. AC 250 V

Schaltleistung: AC: 250V, 2000 VA, 8 A ohmsche Last
Sicherheitskontakte 250V, 3 A fiir AC-15
(13-14, 23-24, 33-34) DC: 30V, 240 W, 8 A fiir ohmsche Last
6 Schaltspiele / Min. 24V, 3 Afir DC-13
Thermischer Summenstrom Iy,
Max. 5 A pro Kontakt (siehe Summenstromgernzkurve)

Schaltleistung: Meldekontakte | AC: 250V, 500 VA, 2 A ohmsche Last
(41-42) DC: 30V, 60 W, 2 A fiir ohmsche Last
Mindestkontaktbelastung: 5V, 10 mA
Kontaktabsicherung: Schlieler: 10AgG

Offner: 6AgG
Einschaltverzdgerung: <50 ms
Ausschaltverzégerung: Ansteuerung tber: A1 <40 ms; S12 oder S13/S14 <20 ms
Wiederbereitschaftszeit: <500 ms
Leistungsquerschnitt: 0,14 - 2,5 mm?
Anzugdrehmoment: Min.: 0,5Nm

Max: 0.6 Nm
Kontaktwerkstoff; AgSn0,
Kontaktlebensdauer; mech. ca. 1 x 10
Priifspannung: 2,5 kV (Steuerspannung / Kontakte)

BemessungsstoRspannungsfestigkeit,

Kriech-/Luftstrecke:

4 KV (EN 60664-1)

Bemessungsisolationsspannung: 250V
Verschmutzungsgrad /
Uberspannungskategorie: 2 / 3 (EN 60664-1)
Konformitat und Normen: EN 60204-1
EN 1SO 13849-1
EN IEC 62061
EN 61508 Teil1-2 und 4-7
EN 81-20
EN 81-50
Gehduse: Montage: auf 35 mm Hutschiene (nach EN 60715)
Schutzart: IP20
Gewicht: ca. 150 Gramm
Umgebungstemperatur: Betrieb: -15°C ... 455 °C
Lagerung: -15°C ... +85 °C

Einsatzhohe:

<2.000 m (tiber NN)
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12.1. Summenstromgrenzkurve

Der max. zuldssige Summenstrom ergibt sich aus den in Abb. 17 dargestellten
Summenstromgrenzkurven.

Abb. 17:
Summenstromgrenzkurven in Abhéngig von der Umgebungstemperatur

Links:
SRC30/EL mit 5 mm Abstand zu Wérme erzeugenden Nachbargeraten gleicher Verlustleistung

Rechts:
SRC30/EL ohne Abstand zu Warme erzeugenden Nachbargeraten gleicher Verlustleistung

Nennspannung DC 24 V
Uberspannung bis zu DC 26,4 V

Summenstrom: Y 1y =12+ 12 +12 (I, I, I3: Strom in den Kontaktpfaden 13-14, 23-24, 33-34)
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13. Abmessung

99

000

Steckbare Klemmen

Hinweis: Tatsachliche Anzahl Front-LED’s kann je nach Variante von der in der Zeichnung
dargestellten Anzahl abweichen.
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14. Zertifikate
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